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Nem maradt visszhang nélkiil a romaniai Baké megyében a néhany napja Strasbourgban
bemutatott, a moldvai csangokrol sz6l16 film — allitja a bukaresti Adevarul. Nem maradt
visszhang nélkiil a romaniai Baké megyében a néhany napja Strasbourgban bemutatott,
a moldvai csangokrol szo6lo film

— allitja a bukaresti Adevarul. A vetités napjan strasbourgi roman megfigyelok provokacié miatt
tiltakoztak, a napilap most névtelen moldvaiak kifogasait és egy polgarmester, illetve egy roman
egyestilet eln6kének érveit foglalta 6ssze.

A moldvai romai katolikusok (amelyek tébbsége a Dumitru Martinasrél elnevezett Romai
Katolikus Egyesuletbe tomdril) ugy vélik: a csangd vagy csangdmagyar elnevezések
hasznalata miatt k6z6sségik tévesen nemzeti kisebbségként jelenik meg a kéztudatban —
k6zo6lte mai szamaban a bukaresti Adevarul.

A februar elsd napjaiban levetitett filmet az Eurépai Parlamentben dolgozé roméan megfigyelok
provokacionak nevezték és kdzulik tdbben levélben tiltakoztak a népparti frakcio vezetdjenél. A
filmrendezd Vitézy Zsbéfia azzal érvelt: csupan a pusztinai csangé gyermekek egy csoportjanak
életét mutattak be, a film nagy részét pedig maguk a fiatalok készitettek. Az esemeny
kezdeményezdje Schopflin Gyobrgy fideszes népparti képviseld volt, aki elmondta: a kérdésrdl
az Eurdpa Tanacs kilén ajanlast is elfogadott. Hangsulyozta: céljuk nem az volt, hogy vitat
kezdjenek a csangék helyzetérol.

A bukaresti napilap ennek ellenére moldvai helyszini tuddsitassal igyekezett bebizonyitani: a
produkcié nagy port vert fel az érintett megyében.

— A moldvai 265 ezer rdmai katolikus roman tiszta, térténelmi érvekkel képes bizonyitani, hogy
a csango elnevezés, és ennek rajuk vonatkoz6 hasznalata tulkapasok sorozatanak mindsul,
amelyeket hamisitasokon és csusztatdsokon keresztiil tartanak fenn. Mindezt annak érdekében
teszik, hogy fenntartsak a latszatat: Romaniaban labbal tiporjak e kbézdsségek jogait —
vélekedett a bukaresti lapnak nyilatkozé Gheorghe Bejan, az egyestilet elndke.

Az (jsag azzal folytatta beszamoléjat, hogy sem Forréfalvan sem Gyimesbikkén (amely falvak
a cikk szerzdje szerint a csango eszme érdekkdrébe tartoznak) nem létezik ugynevezett csangoé
probléma. Mitdbb — irja az Adevarul — egyes csangonak titulalt falusiak szamara egyenesen
sertd ez az elnevezés. — Mi romai katolikusok vagyunk, romanok. Ebben a szellemben neveltek
a szlleink és nagyszuleink is. Minden roman eredet(: agy a viseletlink, mint a hagyomanyaink
— kdzolte az Ujsag egy névtelendll nyilatkoz6 gyimesi 6regasszony véleményét. Az iras kitért
arra is, hogy Forréfalva (Baké megye egyik legnagyobb kiterjedési kdzsége) viszonylataban is
értelmetlen nemzeti kisebbségrdl beszélni. — Kevés csangonk van. A legutdbbi
népszamlalaskor kérilbelll negyvenen jelentették ki magukrél, hogy csangdk — jelentette ki
Adrian Solomon polgarmester. — Ugyan nem vagyunk ortodoxok, de megvan a sajat vallasunk,
€s mi is csak romanok vagyunk, nincs mas nemzetiséglink — hivatkozott a lap egy masik meg
nem nevezett falubelire.

Bakoban tébb kézségben is folyik magyar nyelv( oktatas, de az e lehetdség irant érdekldddk
szama csOkken — tette hozza hozza az Ujsag, majd visszatért a Dumitru Martinas Egyestlet
hivatalos alldspontjahoz: a moldvai katolikusok mindig romannak tartottdk magukat, a
"csangémagyar" elnevezést ezért "egy katolikus székely misszionarius nyelvészeti Ujitasaként
fogjak fel".
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A cikkirdé megjegyezte: a moldvai katolikusok szerint az Eur6pa Tanacs csapdaba esett,
amikor az elfogadta 1521-es szamu ajanlasat, amely magyar eredet( csangdkrél és csangd
nyelvrdl tesz emlitést. Mint irjak: a legutobbi (2001-es) roman népszamlalasi adatok szerint
Bakd megyeében kevéssel tébb, mint 119 ezren vallottak magukat rémai katolikusoknak, és
koérilbelll 114 ezren romannak. Négyezer kortli a magyarok szama, és 796 csangét jegyeztek
fel. Az iras azzal z&rul, hogy 6t éve orszagos szinten 2062 nyilvantartott csango kézul 403
személy jeldlte meg anyanyelveként a magyart.

Dakoktél is eredeztették oket

A Csikszeredaban szerkesztett Székelyfold kulturalis folydirat korabban az Adevarul altal
emlitett moldvai egyesilet névadojarol kdzolt egy atfogéd tanulmanyt. Ebbdl szemléztiink — a
telijesség igénye nélkil — részleteket: "A roman nemzeti identitas meghataroz6 eleme egy 18.
szazadi torténeti konstrukcio: a dakoroman kontinuitas elmélete, mely az elmult szaz év soran
dogmava merevedett. Hasonlé a helyzet azzal az elmélettel is, melynek 1ényege, hogy a
moldvai katolikusok, a csangok Erdeélybdl kivandorolt/menekdilt,
.elszékelyesitett’/,elmagyarositott” romanok leszarmazottai. Ennek a tételnek a legismertebb
képviseldje egy régebben elromanosodott buteai csango csalad (Martonos) leszarmazottja:
Dumitru Martinao volt. A moldvai csangdk roman eredeztetésének tanat a kbéztudat hozza koti.
A moldvai katolikusokra a modern Romania létrejétte 6ta ferde szemmel néztek Bukarestbdl,
mert nem fértek bele a homogén nemzetéallamrdl kialakitott képbe, raadasul a kezdettdl fogva
erdltetett nyelvi és tudati asszimilacio ellenére sem tudtak integralédni a roman nemzetbe, mert
nem feleltek meg annak az altaldnosan elterjedt nézetnek, miszerint minden ,igazi roman”
ortodox vallasu, a katolikus pedig egyenlé a magyarral (figgetlendl attél, hogy milyen nyelven
beszéll).

Amikor a harmincas években — majd a masodik bécsi déntést kdvetden hatvanyozott erével —
megerdsédott a magyarellenes hangulat, az nem csak az erdélyi magyarokat érintette, hanem a
moldvai csangokat is. Moldvaban a magyarellenesség tulajdonképpen altalanos
katolikus-ellenesség form4jat 6lt6tte, ugyanis a helyi kbzvélemeény (akkor is) egyenldségjelet tett
a katolikus és a magyar kdz6tt. A hatdosagok katolikus-ellenességének pedig tébbek kdzbtt az
lett a kdvetkezmeénye, hogy sokan nem kaptak roman allampolgari igazolvanyt (mikézben
évszazadok 6ta ott éltek!), nem vasarolhattak féldet, masokat pedig — mint ,megbizhatatlan
nemzetidegent” — munkaszolgalatra vittek. Ez a |égkdr, a korlatozé intézkedések nem csak a
hiveket, hanem a klérust is sujtottak. Azt a klérust, amely egyébként a csangémagyarok
elromanositasanak elkdtelezett harcosa volt tébb mint egy évszazada!

Ezért hivei (és egyhaza) védelme érdekében a moldvai minoritak vezetdje, lujzi-kalagori
plébanos, losif Petru M. Pal igy gondolta, hogy a csangdk roman szarmazasara hivatkozva
prébalja meggyozni a hatdésagokat arrol, miszerint a katolikusok ugyanolyan ,tiszta romanok”,
mint ,ortodox testvéreik”. Tehat Moldvaban 6 az elsd, aki kidolgozta azt az érvrendszert,
melynek a lényege, hogy a moldvai katolikus csangok dsei még a Székelyfoldon erdszakkal
elmagyarositott/elszékelyesitett romanok, és ok tulajdonképpen katolikus romanok (Volt
azonban, aki nem elégedett meg ennyivel: Mihai Garni?eanu 1944-ben egyenesen a dakoktdl
eredeztette a csangokat.)

Kristaly Lehel
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